
Abbozz ta’ Liġi, emendat mis-Senat, immirat lejn l-istabbiliment ta’
maġġoranza diġitali u l-ġlieda kontra l-mibegħda online

Artikolu 1

L-Artikolu  1  tal-Liġi  Nru  2004-575,  tal-21  ta’  Ġunju  2004,  dwar  il-fiduċja  fl-
ekonomija diġitali, huwa ssupplimentat b’subparagrafu li huwa fformulat kif ġej: 

“ Servizz tal-media soċjali online tfisser kwalunkwe pjattaforma għall-utenti finali
biex jikkonnettjaw u jikkomunikaw ma’ xulxin, jikkondividu l-kontenut u jiskopru
utenti oħra u kontenut ieħor, fuq apparati multipli, b’mod partikolari permezz ta’
konverżazzjonijiet, pubblikazzjonijiet, vidjos u rakkomandazzjonijiet online.” 

Artikolu 1a

It-tielet  subparagrafu  tal-Artikolu  6(I)(7)  tal-Liġi  Nru 2004-575 tal-21 ta’  Ġunju
2004 huwa emendat kif ġej:

(1) Wara l-kelma: “bniedem” għandu jiddaħħal il-kliem: “għar-rappreżentazzjoni,
il-privatezza  u  s-sigurtà  ta’  persuni  u  l-ġlieda  kontra  kull  forma  ta’  rikatt  u
fastidju”; 

(2) Wara l-ewwel okkorrenza tar-referenza: “24”, it-tmiem huwa fformulat kif ġej:
“u fl-Artikoli 24a u 33 tal-Liġi tad-29 ta’ Lulju 1881 dwar il-libertà tal-istampa u l-
Artikoli  222-33,  222-33-2-1  to  222-33-2-3,  223-1-1,  225-4-1,  225-4-13,  225-5,
225-5, 225-6, 226-1, 226-2-1, 226-2-1, 226-8, 226-21, 226-22, 227-23, 227-24,
312-10 to 312-12 and 421-2-5 tal-Kodiċi Kriminali.”

Artikolu 1b

Wara  l-ewwel  sentenza  tar-raba’  subparagrafu  tal-Artikolu  6(I)(7)  tal-Liġi  Nru
2004-575, tal-21 ta’ Ġunju 2004, imsemmija iktar ’il fuq, tiddaħħal is-sentenza li
ġejja, li hija fformulata kif ġej: “ Huma jagħmlu viżibbli għall-utenti tagħhom il-
messaġġi ta’  prevenzjoni kontra l-fastidju definiti  fl-Artikolu 222-33-2 tal-Kodiċi
Kriminali  u  jinfurmaw  lill-persuni  li  jirrapportaw  dwar  l-istrutturi  ta’  appoġġ
disponibbli biex jgħinuhom jittrattaw il-fastidju online.”

Artikolu 2

I. – Wara l-Artikolu 6-5 tal-imsemmija Liġi Nru 2004-575, tal-21 ta’ Ġunju 2004,
jiddaħħal l-Artikolu 6-7, li huwa fformulat kif ġej: 

“ “Art 6-7. – I. – Il-fornituri ta’ servizzi tal-midja soċjali online li joperaw fi Franza
jirrifjutaw li jippermettu lill-minorenni taħt il-15-il sena jirreġistraw għas-servizzi,
sakemm l-awtorizzazzjoni  biex  jagħmlu  dan  ma  tingħatax  minn  wieħed  mid-
detenturi tal-awtorità tal-ġenituri fuq il-minorenni. Huma għandhom ukoll jiksbu,
taħt l-istess kondizzjonijiet u malajr kemm jista’ jkun, l-awtorizzazzjoni espressa
ta’ wieħed mid-detenturi tal-awtorità tal-ġenituri dwar kontijiet diġà maħluqa u
miżmuma minn minorenni taħt l-età ta’ 15-il sena. Fiż-żmien tar-reġistrazzjoni,
dawn il-kumpaniji għandhom jipprovdu informazzjoni lill-utenti taħt il-15-il sena u



lid-detenturi  tal-awtorità  tal-ġenituri  dwar  ir-riskji  assoċjati  mal-użi  diġitali  u  l-
mezzi ta’ prevenzjoni. Fiż-żmien tar-reġistrazzjoni, huma jipprovdu wkoll lill-utenti
taħt il-15-il sena informazzjoni ċara u adattata dwar il-kundizzjonijiet tal-użu tad-
data tagħhom u d-drittijiet tagħhom tal-“ipproċessar tad-data u l-libertajiet ċivili”.

“ Wieħed mid-detenturi tal-awtorità tal-ġenituri jista’ jitlob lill-fornituri tas-servizzi
tal-media soċjali online biex jissospendu l-kont ta’ minorenni taħt 15-il sena. 

“  Il-kumpaniji  msemmija  fl-ewwel  subparagrafu  ta’  dan  il-punt  I  se  jattivaw
sistema għall-monitoraġġ tal-ħin tal-użu tas-servizz tagħhom meta jirreġistraw
minorenni  u  għandhom jinfurmaw regolarment  lill-utent  b’dan  it-tul  ta’  żmien
permezz ta’ notifiki.

“  Sabiex jivverifikaw l-età tal-utenti  finali  u  l-awtorizzazzjoni  tad-detenturi  tal-
awtorità  tal-ġenituri,  il-fornituri  tas-servizzi  tal-media  soċjali  għandhom  jużaw
soluzzjonijiet tekniċi f’konformità ma’ repożitorju żviluppat għal dan l-għan mill-
Awtorità  Regolatorja  għall-Komunikazzjoni  Awdjoviżiva  u  Diġitali,  wara
konsultazzjoni mal-Awtorità Franċiża għall-Protezzjoni tad-Data. 

“ II.  – Meta jsib li  fornitur tas-servizz tan-netwerk soċjali  ma jkunx implimenta
soluzzjoni  teknika  ċċertifikata  biex  jivverifika  l-età  tal-utenti  finali  u  l-
awtorizzazzjoni  tad-detenturi  tal-awtorità  tal-ġenituri  għar-reġistrazzjoni  ta’
minorenni  taħt  il-15-il  sena,  il-President  tal-Awtorità  Regolatorja  għall-
Komunikazzjoni  Awdjoviżiva u Diġitali  għandu, bi kwalunkwe mezz xieraq biex
jistabbilixxi  d-data tal-wasla,  jibgħat  avviż  lil  dan il-fornitur  biex jieħu l-miżuri
kollha meħtieġa biex jikkonforma mal-obbligi stabbiliti f’dan l-Artikolu. Il-fornitur
għandu  jkollu  15-il  jum  mid-data  tal-avviż  formali  biex  jissottometti  l-
osservazzjonijiet tiegħu. 

“Mal-iskadenza ta’ dan il-perjodu, jekk ma jkunx hemm konformità mal-avviż, il-
President  tal-Awtorità  Regolatorja  għall-Komunikazzjoni  Awdjoviżiva  u  Diġitali
jista’ jirreferi l-kwistjoni lill-President tal-Qorti tal-Ġustizzja ta’ Pariġi sabiex jordna
lill-fornitur jimplimenta soluzzjoni teknika konformi.

“ In-nuqqas minn fornitur ta’ servizzi tal-midja soċjali li jikkonforma mal-obbligi
stabbiliti  f’I  għandu  jkun  punibbli  b’multa  li  ma  taqbiżx  1 % tal-fatturat  dinji
tiegħu għas-sena finanzjarja preċedenti.

“ IIA (ġdid). – Dan l-Artikolu ma japplikax għal enċiklopediji online mingħajr skop
ta’ qligħ u direttorji edukattivi u xjentifiċi mingħajr skop ta’ qligħ.

“  III.  — Ir-regoli  dettaljati  għall-applikazzjoni  ta’  dan  l-Artikolu  għandhom jiġu
stabbiliti b’digriet tal-Kunsill  tal-Istat, wara konsultazzjoni mal-Awtorità Franċiża
għall-Protezzjoni tad-Data.”

Artikolu 3

I. – (Imħassar)

II.  –  L-ewwel  subparagrafu tal-Artikolu 6(VI)(1)  tal-Liġi  Nru 2004-575 tal-21 ta’
Ġunju 2004 msemmija hawn fuq huwa ssupplimentat bil-kliem: “fi żmien 10 ijiem



mill-wasla tat-talba jew, f’każ ta’ urġenza li  tirriżulta minn riskju imminenti ta’
dannu serju lil persuni, f’perijodu ta’ 8 sigħat”.

Artikolu 4

Il-Gvern għandu jissottometti lill-Parlament, fi żmien sena mill-promulgazzjoni ta’
din  il-Liġi,  rapport  li  jistabbilixxi  l-konsegwenzi  tal-użu  ta’  pjattaformi,
informazzjoni żejda u esponiment għal informazzjoni falza dwar is-saħħa fiżika u
mentali taż-żgħażagħ, b’mod partikolari minorenni.

Artikolu 5

(Imħassar)

Artikolu 6 (ġdid)

I. – Din il-Liġi għandha tidħol fis-seħħ f’data stabbilita b’digriet li ma għandhiex
tkun  aktar  minn  3  xhur  wara  d-data  li  fiha  l-Gvern  jirċievi  r-risposta  tal-
Kummissjoni  Ewropea  li  tippermettilu  jikkunsidra  s-sistema  leġiżlattiva  li  tiġi
nnotifikata li hija konformi mad-dritt tal-Unjoni Ewropea.

II. – Permezz ta’ deroga minn I:

(1) It-tieni sentenza tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6-7 tal-Liġi Nru 2004-575
tal-21 ta’ Ġunju 2004 dwar il-fiduċja fl-ekonomija diġitali għandha tidħol fis-seħħ
sentejn wara d-data tad-dħul fis-seħħ imsemmija f’I ta’ dan l-Artikolu;

(2) L-Artikolu 6-7(II) tal-Liġi msemmija qabel Nru 2004-575 tal-21 ta’ Ġunju 2004
għandu jidħol fis-seħħ sena wara d-data tad-dħul fis-seħħ imsemmija f’I ta’ dan l-
Artikolu.


